












LC801
PART NUMBER

Leva frizione 
Clutch lever

LC801
PART NUMBER

Leva frizione 
Clutch lever





MONTAGGIO BOCCOLA OEM INSTALL OEM BUSHING
Step 1 LC801

PART NUMBER
Leva frizione 
Clutch lever

MONTAGGIO BOCCOLA OEM INSTALL OEM BUSHING
Step 1 LC801

PART NUMBER

Leva frizione 
Clutch lever



MONTAGGIO LEVA FRIZIONE INSTALL CLUTCH LEVER
Step 2LC801

PART NUMBER
Le

va
 fr

iz
io

ne
 

Cl
ut

ch
 le

ve
r

MONTAGGIO LEVA FRIZIONE INSTALL CLUTCH LEVER
Step 2LC801

PART NUMBER

Le
va

 fr
iz

io
ne

 
Cl

ut
ch

 le
ve

r



MONTAGGIO GHIERA REGOLABILE INSTALL ADJUSTER
Step 3 LC801

PART NUMBER
Leva frizione 
Clutch lever

MONTAGGIO GHIERA REGOLABILE INSTALL ADJUSTER
Step 3 LC801

PART NUMBER

Leva frizione 
Clutch lever



REGOLAZIONE LEVA FRIZIONE ADJUSTMENT CLUTCH LEVER
Step 4LC801

PART NUMBER
Le

va
 fr

iz
io

ne
 

Cl
ut

ch
 le

ve
r

REGOLAZIONE LEVA FRIZIONE ADJUSTMENT CLUTCH LEVER
Step 4LC801

PART NUMBER

Le
va

 fr
iz

io
ne

 
Cl

ut
ch

 le
ve

r



ITA – RIZOMA si riserva il diritto, a sua esclusiva discrezione, di apportare modifiche al prodotto e a queste informazioni 
in qualsiasi momento e senza preavviso.

Anche se molti cataloghi e pubblicità rappresentano piloti impegnati in guida estrema o stunt, questa attività è estre-
mamente pericolosa, aumenta il rischio d’incidente e aumenta la gravità di qualsiasi lesione. L'azione descritta viene 
effettuata da professionisti sotto stretto controllo delle condizioni di guida.

Solo voi sapete i limiti della vostra abilità di guida e solo voi potete controllare le vostre condizioni di guida. Da e in 
considerazione del suo acquisto e uso del prodotto RIZOMA, l'utente espressamente riconosce e concorda che, in caso 
di qualsiasi rivendicazione derivante dall'uso di questo prodotto RIZOMA, se tale rivendicazione si basa in contratto, 
garanzia, illecito civile (lesioni personali o morte colposa) o in altro modo, si applicano le leggi della Repubblica d'Italia e 
la giurisdizione e sede per tale azione deve essere il tribunale di Busto Arsizio (VA), Italia.

Tutti i piloti dovrebbero frequentare un corso formale prima della guida su strada. In alcuni Stati una scuola di guida è 
necessaria per ottenere un'abilitazione per la guida della moto.

Indossare sempre un casco da motociclista correttamente allacciato, e (RIZOMA raccomanda sempre un modello 
integrale), che sia stato certificato ANSI, SNELL, CE o qualsiasi altra autorità competente, e qualsiasi altro dispositivo di 
sicurezza adeguato al vostro stile di guida, come guanti, stivali e tuta.

Assicurarsi di leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze fornite con la vostra moto, così come la 
indicazioni che accompagnato ogni altro componente installato sulla vostra moto.

Assicurarsi che i pneumatici siano gonfiati alla giusta pressione e che non vi siano danni di sorta nel battistrada o sui 
fianchi del pneumatico.
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ENG – RIZOMA reserves the right, in its sole discretion, to make changes to the product and this information at any time 
and without prior notice. Although many catalogs and advertisements depict riders engaged in extreme or stunt riding, 
this activity is extremely dangerous, increases the risk of an accident, and increases the severity of any injury.

The action depicted is performed by professionals under strictly controlled riding conditions.

Only you know the limits of your riding ability and only you can control the conditions under which you ride. By and in 
consideration for his/her purchase and use of the RIZOMA product, the user expressly recognizes and agrees that in the 
event of any claim arising out of the use of this RIZOMA product, whether such claim is based in contract, warranty, tort 
(personal injury or wrongful death) or otherwise, the laws of the Republic of Italy shall apply and jurisdiction and venue 
for any such action shall be in the Courts of Busto Arsizio, Italy.

All riders are strongly urged to take a motorcycle rider safety clinic. Always wear a properly fitted and fastened 
motorcycle helmet (RIZOMA recommends a full face helmet), that has been approved by ANSI , SNELL, CE, or any other 
relevant authority, and any other safety equipment necessary for your riding style, such as full finger gloves, boots, and 
body armor.

Be sure to read and follow all the instructions and warnings that originally accompanied your motorcycle, as well as the 
literature that accompanied any other component parts installed on your motorcycle.

Be sure that your tires are inflated to the correct pressure and that there is no damage whatsoever in the tread or 
sidewall of the tire.
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